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WARNING

PLEASE READ BEFORE USE

Inspect batteries for damage before charging.
Fully charge batteries before use.
Avoid pointing the device at the sun or high heat sources.

Priifen Sie die Batterien vor dem Laden auf Schaden.
Laden Sie die Batterien vor Gebrauch vollstandig auf.
Vermeiden Sie es, das Gerdt auf die Sonne oder Warmequellen zu richten.

Ispezionare |e batterie per eventuali danni prima di caricarle.
Caricare completamente le batterie prima dell'uso.
Evitare di puntare il dispositivo verso il sole o fonti di calore intense.

Vérifiez les batteries pour détecter tout dommage avant de les charger.
Chargez complétement les batteries avant utilisation.
Evitez de diriger I'appareil vers le soleil ou des sources de chaleur intenses.

Inspeccione las baterias en busca de danos antes de cargarlas.
Cargue completamente las baterias antes de usarlas.
Evite apuntar el dispositivo hacia el sol o fuentes de calor intensas.

Pfed nabijenim zkontrolujte baterie na poskozeni.
Pred pouZitim baterie Gpiné nabijte.
Vyhnéte se zamérovani zafizeni na slunce nebo zdroje vysokého tepla.

Przed tadowaniem sprawdz baterie pod katem uszkodzen.
W peini naladuj baterie przed uzyciem.
Unikaj celowania urzagdzeniem w slorice lub zrédia silnego ciepta.

Kontrollera batterierna for skador innan du laddar dem.
Ladda batterierna helt innan anvandning.
Undvik att rikta enheten mot solen eller starka varmekallor.

Ellendrizze a telepet sériilésre, miel5tt toltené.
Teljesen toltse fel a telepet hasznalat el6tt.
Ne iranyitsa az eszkdzt a nap vagy nagy hoforrasok felé.

Verifique as baterias quanto a danos antes de carrega-las.
Carreque completamente as baterias antes do uso.
Evite apontar o dispositivo para o sol ou fontes de calor intensas.
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m PRODUCT
FEATURES

- High-sensitivity infrared sensor

- One hand operation

- Lens aperture: F0.9

- Laser rangefinder and Ballistic calculation
- 1920x1080 OLED display

- 18650 rechargeable battery

- Resolution enhanced technology (RET)

- Electronic image stabilization (EIS)

m APP
DESCRIPTION

For more features, please use RIX+ app.

E

2 Download on the A\, GETIT ON N *
® App Store} [}’ Google Play} [ LcI?nléatr?ge(; ]
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PRODUCT

Y0

TITAN SERIES

DESCRIPTION

T3 Lite

Type VOx Uncooled
Resolution, pixels 640 x 480 384 x 288
Pixel pitch, pm 12

NETD, mK <20

Frame rate, Hz 50

Objective lens, mm 35mm 25mm 19mm
Lens Aperture F0.9

Optical zoom, x 22 2.6 2
Z'eeéfe‘gsv/'ey‘z@ 00yd 12.59/24.0yd ~ 10.57/20.1yd  13.8°/26.6yd
Digital zoom, x 1%/ 2x [ 4x

Eve relief, mm 23

Diopter adjustment, D -5to +5

Detection range, m/yd

‘I 818m/1988yd 1299m/1421yd- 987m/107%yd

Max.measuring range, m/yd 1200m/1312yd
Measurement accuracy, m/yd +1m/+1.7yd
Laser Wavelength 905nm
Laser Safety Class Class 1

Type OLED
Resolution, pixels 1920 x 1080
Size, inch 0.49
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TITAN SERIES T3 Lite

Video / Photo resolution,

pixels 1536 x 1080 1024 x 720
Video / Photo format .mp4/ .jpg
Built-in memaory, GB 32

Wireless protocol Wi-Fi

Frequency, GHz 2.4GHz

Degree of protection, IP code IP67
?ap:%rgggg temperature A1 +120
Battery type 18650
Capacity, mAh 3800
Operating time on battery 5

pack (att=72°F), h

External power supply, V 5V (Type-C USB)

Dimensions, inch 80x20x29

Weight, Ib 095 0.94 0.93
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m !I'NHE BOX

1.The TITAN Series Thermal
Monocular

2.Battery Charger

3.USB Type-C Cable

4 Lens Cloth

5.18650 Battery x2

G \ (iiiiiiiiiiiw (One of them is in the device)

\
.

6.Lanyard
r ﬁ 7.Carrying Case
i 8 f B

5

4 6 7
ms PRODUCT
APPEARANCE
Image Mode / Menu A\ /
(Left) Button Lens \\,,,//
Eyeshade : Zoom/PIP | Laser

Focu§ Ring% (Up) Button :  Rangefinder

i § VideoE/ Photo Power Button
ACIIther (Down) Button ¢ LRF / Correction
juster - (Right) Button

Lens Cap

USB Type-C
Microphone

% inch :
Screw Hole Battery Compartent
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m POWER
SUPPLY

The structure of battery compartment:

I — _ :
Battery length .. . The auxiliary strap of
compensation bracket the removing battery

Steps for battery installation:

If you use a 65mm 18650 battery, stand the battery length
compensation bracket upright. If the length of the 18650 battery is
70mm or exceeds 65mm, lay the bracket down flat.
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m BUTTONS
OPERATION

Power On/Off Standby/Exit Standby

Press&Hold ‘ Press

Power on or off Enter or exit

the device standby
Home Screen

Press qﬂ Press
Switch digital zoom Start / Stop video
S22 .
— recording
Press&Hold P &Hold
PIP on/off ress&no

(Picture in Picture) Take a photo

Press Press

Switch image mode LRF (on/off)
Press&Hold Press&Hold
Open the first page of Manual Image
the settings menu Correction

Note:

1.To download photos and videos, please turn on the device to run
and connect it to a computer with the data cable.

2.The system will automatically determine whether the device is
in use based on the device's posture. If the posture of the device
exceeds the angle shown in the following figure, it will automatically
enter standby mode in 5 seconds. If you want to exit the standby
mode, you could change the posture of the device or press the
Power button.
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m STATUS
BAR

1.Digital zoom: 1x (default), 2x, 4x

2.Weather mode: Sun, Rain

3.EIS (Electric Image Stabilization): On/Off

4 Auto image correction mode: On/Off

5.RET (Resolution Enhanced Technology): On/Off
6.Wi-Fi: On/Off

7.Clock

8.Battery level

w SETTINGS
MENU

Icon Function Description

Exit the settings menu
Return interface and return
the home screen.

Adjust screen brightness /
Switch image contrast /
Open the next page of /

the settings menu

Resolution Enhanced

RET Technology
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Icon Function Description

EIS Electric Image Stabilization

No matter the function is on or
off, the Manual Image orrection
can be used on the home creen

Auto Image
Correction

The name of Wi-Fi is
Wi-Fi “TITAN-KX-XXXXXX".
The password is 12345678

Info /

Weather mode /

v1 0 BALLISTIC
CALCULATION

The device does not directly display the bullet
position on the screen, but only provides the bullet
deviation value. The function can only be used when
the laser ranging is turned on and the parameters of
the rifle and bullet have been entered.

Step 1:
Enter the rifle and bullet parameters in the RIX+ app and send
them to the device.
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A A A

Select 'Ballistic’ in You can set five Enter the parameters,
the RIX+ app different sets of and send them to
parameters device
Note:

If you don't want to use this set of parameters in the future, you can
click "Enable Ballistic" to hide the name (A/B/C/D/E) of this parameter
set on the device. It can be re-enabled at any time.

Step 2:

In the first page of the settings menu, press the Right button to
activate this function in the device. The letter on the right represents
the name of the parameter sets in use.

If you have previously entered and activated multiple sets of parameters,
you can press the Right button again to switch between the parameter
sets in use until the function is turned off.

Step 3:

Return to the home screen, and then
activate the laser ranging function. At
this point, the bullet deviation value
will appear below the distance value.
The direction of the arrow indicates
whether the point of impact is above
or below the center point of the reticle
of the rifle scope.
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m PRODUKT
FUNKTIONEN

- Hochsensibler Infrarotsensor

- Einhandbedienung

- Objektivoffnung: F0,9

- Laser-Entfernungsmesser und ballistische Berechnung
- 1920 x 1080 OLED-Display

- Wiederaufladbarer 18650-Akku

- Auflésungserweiterungstechnologie (RET)

- Elektronische Bildstabilisierung (EIS)

m APP-
BESCHREIBUNG

Fir weitere Funktionen verwenden Sie bitte die RIX+ App.

[m]:i [m]

- e
el
E -
£ Herunterladenim A\, ERHALTLICH AUF N *
[’ App Store} [}’ Google Play} [ LcI?nléatr?ge(; ]
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Y0

TITAN-SERIE

PRODUKT
BESCHREIBUNG

T3 Lite

Typ VOx Uncooled
Auflésung, Pixel 640 x 480 384 x 288
Pixelabstand, pm 12

NETD, mK <20
Bildfrequenz, Hz 50

Objektivlinse, mm 35mm 25mm 19mm
Objektivoffnung F0,9

Optischer Zoom, x 22 2.6 2
g‘gf/e'y% b6 100y 12.59/240yd ~ 10.5°/20.7yd  13.8°/26.6yd
Digitaler Zoom, x 1%/ 2x/ 4x

Augenabstand, mm 23

Dioptrieneinstellung, D -5 bis +5

Detektionsreichweite, m/yd é1818m/1988yd 1299m/1421yd 987m/1079yd

Maximale Messreichweite,
m/yd

1200m /1312 yd

Messgenauigkeit, m/yd £1m/£1,Tyd
Laserwellenlange 905nm
Laser-Sicherheitsklasse Klasse 1

Typ OLED
Aufldsung, Pixel 1920 x 1080
Grolie, Zaoll 0,49




TITAN-SERIE T3 Lite

Bild-/Videoauflosung, Pixel 1536 x 1080 1024 x 720
Video-/Fotoformat mp4 / jpg
Interner Speicher, GB 32

Drahtlosprotokoll WLAN

Frequenz, GHz 2,4 GHz

Schutzart, IP-Code P67

Betri ich

eFetr\ebstemperaturberelc , Abis+122
Akkutyp 18650
Kapazitéat, mAh 3800
Betriebszeit mit Akkupack 5

(bei 72 °F), Std.

Externe Stromversorgung, V 5V (USB-Typ-C)

Abmessungen, Zoll 80x20x29
Gewicht, Pfund 0.95 0.94 0.93
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IM LIEFERUMFANG
ENTHALTEN

V0

1. Warmebild-Monokular der
TITAN-Serie

2. Akkuladegerat

3. USB-Typ-C-Kabel

4. Linsentuch

5. 18650-Akku x2(Einer davon

—

ist im Gerat eingelegt)
6. Trageriemen

7. Tragetasche

IRLE

4 6 7

ms PRODUKT
AUSSEHEN
Bildmodus / Meniitaste (links)
: Objgktiv

Laser-
Entfernungsmesser

\ /

\—//

. Zoom-/PIP
: -Taste (oben) :

Augenmuschel
¢ Fokusring

: Ein-/Aus-Taste
. LRF-/Korrektur-
* Taste (rechts)

Video-/Foto-
¢ Taste (unten)
Dioptrienverstellung

Objektivdeckel

Ose fiir
Trageriemen

USB-Typ-C
: Mikrofon
1/4-Zoll-

Schraubenloch Akkufach
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m6 STROMVERSORGUNG

Aufbau des Akkufachs:

Hilfsband zum
Herausnehmen des Akkus

Bei Verwendung eines 65 mm 18650-Akkus stellen Sie die Halterung
aufrecht. Ist der 18650-Akku 70 mm lang oder lénger als 65 mm,
legen Sie die Halterung flach.

»>14



m BEDIENUNG DER _
TASTEN UND KNOPFE

Ein-/Ausschalten Standby / Standby verlassen

Gedriickt halten ‘ Driicken
Gerét ein- oder Standby-Modus
ausschalten ein-/ausschalten

Startbildschirm

Driicken qﬂ Driicken
Digitalen Zoom ) Videoaufnahme starten /
umschalten — beenden

Gedriickt halt
edricthatten Gedriickt halten

PIP ein/aus

(Bild-in-Bild) Foto aufnehmen

Driicken Q% Driicken

Bildmodus wechseln ‘ LRF (ein/aus)
[

Gedriickt halten Gedriickt halten

Erste Seite des
Einstellungsmenus
8ffnen

Manuelle Bildkorrektur

Hinweis:

1. Um Fotos und Videos herunterzuladen, schalten Sie bitte das
Gerat ein und verbinden Sie es mit einem Computer Uber das
Datenkabel.

2. Das System erkennt automatisch anhand der Haltung des
Gerats, ob das Gerat in Benutzung ist. Wenn die Haltung des
Geréts den im folgenden Bild dargestellten Winkel iberschreitet,
wechselt es nach 5 Sekunden automatisch in den Standby-Modus.
Um den Standby-Modus zu verlassen, andern Sie die Haltung des
Gerats oder driicken Sie die Ein-/Aus-Taste.
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ms STATUSLEISTE

1 2 3 4 5 6 7 8
1. Digitaler Zoom: 1x (Standard), 2x, 4x
2. Wettermodus: Sonne, Regen
3. EIS (Elektronische Bildstabilisierung): Ein/Aus
4. Modus fiir automatische Bildkorrektur: Ein/Aus
5. RET (Auflosungserweiterungstechnologie): Ein/Aus
6. WLAN: Ein/Aus

7. Uhr
8. Akkustand

V09 EINSTELLUNGSMENU

Symbol Beschreibung

Verlassen Sie das
Einstellungsmenii und

Zuriick kehren Sie zum
Startbildschirm zuriick
Bildschirmhelligkeit /
anpassen
Bildkontrast wechseln /

Néchste Seite des
Einstellungsmentis 6ffnen /

Auflosungserweiter-

RET ungstechnologie

»>16



Symbol Funktion Beschreibung

EIS Elektronische Bildstabilisierung

Unabhéngig davon, ob die
Automatische = Funktion aktiviert ist oder nicht,
Bildkorrektur ~ kann die manuelle Bildkorrektur
auf dem Startbildschirm

verwendet werden
Der WLAN-Name lautet “TITAN
WLAN -KX-XXXXXX". Das Passwort ist
12345678
Info /
Wettermodus /

v1 BALLISTISCHE
BERECHNUNG

Das Gerét zeigt die Position des Geschosses nicht
direkt auf dem Bildschirm an, sondern liefert nur den
Abweichungswert. Diese Funktion kann nur genutzt
werden, wenn die Laser-Entfernungsmessung
aktiviert ist und die Parameter von Gewehr und
Geschoss eingegeben wurden.

Schritt 1:
Geben Sie die Gewehr- und Geschossparameter in der RIX+ App
ein und senden Sie sie an das Gerat.
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A A A

Widhlen Sie Sie konnen fiinf Geben Sie die
“Ballistik” in der verschiedene Parameter ein und
RIX+ App Parametersatze senden Sie sie an
einstellen das Gerat
Hinweis:

Wenn Sie diesen Parametersatz zukiinftig nicht verwenden mdchten,
konnen Sie auf “Ballistik aktivieren” klicken, um den Namen
(A/B/C/D/E) dieses Satzes auf dem Ger&t auszublenden. Er kann
jederzeit wieder aktiviert werden.

Schritt 2:

Driicken Sie auf der ersten Seite des Einstellungsmenis die rechte
Taste, um diese Funktion im Gerat zu aktivieren. Der Buchstabe
rechts zeigt an, welcher Parametersatz verwendet wird.

Wenn Sie zuvor mehrere Parametersatze eingegeben und aktiviert
haben, kénnen Sie erneut die rechte Taste driicken, um zwischen den
verwendeten Satzen zu wechseln, bis die Funktion deaktiviert wird.

Schritt 3:

Kehren Sie zum Startbildschirm zuriick
und aktivieren Sie die Laser-Entfer-
nungsmessung. Nun erscheint der
Abweichungswert des Geschosses
unter der Entfernung. Die Pfeilrichtung
zeigt an, ob der Treffpunkt iber oder
unter dem Mittelpunkt des Absehens
im Zielfernrohr liegt.

»>18




m CARATTERISTICHE
DEL PRODOTTO

- Sensore a infrarossi ad alta sensibilita

- Operazione con una sola mano

- Apertura dell'obiettivo: F0,9

- Telemetro laser e calcolo balistico

- Display OLED 1920 x 1080

- Batteria ricaricabile 18650

- Tecnologia di miglioramento della risoluzione (RET)
- Stabilizzazione elettronica dellimmagine (EIS)

m DESCRIZIONE
DELL'APP

Per ulteriori funzionalita, utilizzare I'app RIX+.

ACRA

E

)

2 Scarica su A, QOTTIENILO SU . *
& App Store} [». Google Play] Linktree: ]
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Y0

SERIE TITAN

DESCRIZIONE
DEL PRODOTTO

T3 Lite

Tipo VOx non raffreddato
Risoluzione, pixel 640 x 480 384 x 288
Passo del pixel, pm 12

NETD, mK <20
Frequenza fotogrammi, Hz 50

Lente dell'obiettivo, mm 35mm 25mm 19mm
Apertura dell'obiettivo F0,9

Zoom ottico, x 2.2 2.6 2
gé@f/’;’dvfgvg'o yd 12.5°24.0yd  10.57/20.1yd  13.8°/26.6yd
Zoom digitale, x 1%/ 2x [ 4x

Distanza interoculare, mm 23

Regolazione diottrica, D Da-5a+5

Raggio di rilevamento, m/yd é1818m/1988yd 1299m/1421yd. 987m/107%yd

Campo di misurazione
massimo, m/yd

17200 m/1312 yd

Precisione di misurazione,

miyd +1m/=1,1 yd
Lunghezza d'onda laser 905 nm
Classe di sicurezza laser Classe 1

Typo OLED
Risoluzione, pixel 1920 x 1080
Dimensione, pollici 0,49
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SERIE TITAN T3 Lite

Risoluzione videc/foto, pixel - 1536 x 1080 1024 x 720
Formato video/foto mp4 / jpg
Memoria integrata, GB 32

Protocollo wireless Wi-Fi

Frequenza, GHz 2,4 GHz

Grado di protezione, codice IP P67

Intervallo di temperatura di

funzionamento °F Da-4a+122
Tipo di batteria 18650
Capacita, mAh 3800
Tempo di funzionamento

con pacco batteria 5
(at=22°C), ore

Alimentazione esterna, V 5V (Tipo-C USB)

Dimensioni, pollici 80x20x29
Peso, libbre 0.95 0.94 0.93
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m NELLA
SCATOLA

1. Il monoculare termico della
serie TITAN

2. Caricabatterie

3. Cavo USB Tipo-C

4. Panno per obiettivo

5. Batteria 18650 x2

( \ (Una di queste & all'interno del
( W dispositivo)
é 6. Cordino
? b 7. Custodia per il trasporto
4 5 6 7

m ASPETTO
DEL PRODOTTO
Pulsante (Sinistro) di Modalita
immagine / Menu Obiettivo

Paraluce Pulsante (Su): Telemetro

¢ Anello di messé
di Z PIP
; a fuoco : 1 zoom/ Ia}ser

g Pulsante di :
Regolatore :  alimentazione Coprloblettlvo

diottrico Pulsante (Gid) ! Pulsante (Destro)
diVideo / Foto ;| f / Correzione

USB Tipo-C

o Foro per cordino
Microfono

Foro pe:r vite da :
7 di pollice Vano batteria
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m6 ALIMENTAZIONE

La struttura del vano batteria:

I — : :
Staffa di compensazione ..... La cinghia ausiliaria per
della lunghezza della batteria la rimozione della batteria

Passaggi per linstallazione della batteria:

Istruzioni per la staffa di compensazione della lunghezza della
batteria:

Se si utilizza una batteria 18650 da 65 mm, posizionare la staffa di
compensazione della lunghezza della batteria in posizione verticale.
Se la lunghezza della batteria 18650 & pari a 70 mm o superiore a 65
mm, mettere giu la staffa in posizione orizzontale.
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m OPERAZIONE
DEI PULSANTI

Accensione/spegnimento Modalita attesa/Uscire da modalita attesa

‘ Premere e tenere ‘
premuto Premere

Accendere o spegnere Entrare o uscire da
il dispositivo modalita attesa

Schermata iniziale

»24

Premere 2 Premere

Cambiare zoom q Avviare / Interrompere

digitale S22 una registrazione video
—>

Premere e tenere
premuto

Premere e tenere
premuto

Attivare/disattiva-
Scattare una foto

re PIP (Immagine
nellimmagine)

Premere Premere
Cambiare modalita LRF (attivo/disattivo)
immagine

Premere e tenere
premuto

Premere e tenere
premuto

Aprire la prima pagina
del menu di impostazioni

Correzione manuale
dellimmagine

Nota:

1. Per scaricare le foto e i video, si prega di accendere il dispositivo e
collegarlo ad un computer con il cavo dati.

2. Il sistema determinera automaticamente se il dispositivo & in
uso in base alla posizione del dispositivo. Se la posizione del
dispositivo supera l'angolazione indicata nella figura seguente,
entrera automaticamente in modalita attesa entro 5 secondi. Per
uscire dalla modalita attesa, & possibile cambiare la posizione del
dispositivo o premere il pulsante di alimentazione.



m BARRA
DI STATO
1 2 3 4 5 6 7 8
. Zoom digitale: 1x (predefinito), 2x, 4x
. Modalita meteo: Sereno, Pioggia
. EIS (Stabilizzazione elettronica dellimmagine): Attivo/disattivo
. Modalita correzione automatica dell'immagine: Attivo/disattivo
. RET (Tecnologia di miglioramento della risoluzione): Attivo/disattivo
. Wi-Fi: Attivo/disattivo

. Orologio
. Livello batteria

m MENU DI
IMPOSTAZIONI

Icona Funzione Descrizione

oNoO O R~WN =

Uscire dall'interfaccia
del menu di

Indietro impostazioni e tornare
alla schermata iniziale.
Regolare la luminosita /

dello schermo

Cambiare il contrasto /
dellimmagine

Aprire la pagina
successiva del menu /
di impostazioni

Tecnologia di
RET miglioramento della
risoluzione
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Icona Funzione Descrizione

Stabilizzazione elettronica

EIS dellimmagine

Indipendentemente dal fatto che
Correzione la funzione sia attivata o disattivata,
automatica & possibile utilizzare la correzione

dellimmagine - manuale dell'immagine nella

schermata iniziale

Il nome del Wi-Fi &
Wi-Fi "TITAN-KX-XXXXXX".
La password & 12345678

Info /

Modalita meteo /

v1 CALCOLO
BALISTICO

Il dispositivo non visualizza direttamente Ila
posizione del proiettile sullo schermo, ma fornisce
solo il valore della deviazione del proiettile. La
funzione puo essere utilizzata solo se la misurazione
della distanza laser € attivata e sono stati inseriti i
parametri del fucile e del proiettile.

Passaggio 1:
Inserire i parametri del fucile e del proiettile nell'app RIX+ e inviarli
al dispositivo.
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A A A

Selezionare E possibile impostare  Inserire i parametri
"Balistico” cinque diversi set di e inviarli al
nell'app RIX+ parametri dispositivo
Nota:

Se in futuro non si desidera utilizzare questo set di parametri, &
possibile fare clic su "Abilita balistico" per nascondere il nome
(A/B/C/D/E) di questo set di parametri sul dispositivo. Pud essere
riattivato in qualsiasi momento.

Passaggio 2:

Nella prima pagina del menu di impostazioni, premere il pulsante
Destro per attivare questa funzione nel dispositivo. La lettera a
destra rappresenta il nome del set di parametri in uso.

Se in precedenza sono stati inseriti e attivati piu set di parametri, &
possibile premere nuovamente il pulsante Destro per passare da un
set di parametri in uso all'altro finché la funzione non viene disatti-
vata.

Passaggio 3:

Tornare alla schermata iniziale e poi
attivare la funzione di misurazione
della distanza laser. A questo punto, il
valore della deviazione del proiettile
apparira sotto il valore della distanza.
La direzione della freccia indica se il
punto d'impatto si trova sopra o sotto
il punto centrale del reticolo del
cannocchiale da puntamento.
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m CARACTERISTIQUES
DU PRODUIT

- Capteur infrarouge a haute sensibilité

- Utilisation d'une seule main

- Ouverture de l'objectif : F0,9

- Télémetre laser et calcul balistique

- Ecran OLED 1920 x 1 080

- Batterie 18650 rechargeable

- Technologie d'amélioration de la résolution (RET)
- Stabilisation électronique de I'image (EIS)

m DESCRIPTION
DE L'APPLICATION
Pour plus de fonctionnalités, veuillez utiliser 'application RIX+.

[m]:i [m]

- e
el
E -
7 Télécharger sur A\ LANCEZVOUS - *
[’ App Store} [}’ Google Play} [ LcI?nléatr?ge(; ]
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Y0

SERIE TITAN

DESCRIPTION
DU PRODUIT

T3 Lite

Type VOx non refroidi
Résolution, pixels 640 x 480 384 x 288
Pas de pixel, pm 12

NETD, mK <20
Fréquence des frames, Hz 50

Objectif, mm 35mm 25mm 19mm
Ouverture de l'objectif F0,9

Zoom optique, x 2.2 2.6 2
SQSSSD /dye o y 12.5°/24.0yd  10.5°/20.1yd ~ 13.8°/26.6yd
Zoom numérique, x 1%/ 2%/ 4x

Distance oculaire, mm 23

Réglage dioptrique, D -5a+5

Portée de détection, m / yd é1818m/1988yd 1299m/1421yd: 987m/1079yd

Plage de mesure maximale,

m/yd 1200m/1312yd
Précision de la mesure, m / yd +1m/+1,1yd
Longueur d'onde du laser 905nm
Classe de sécurité laser Classe 1

Type OLED
Résolution, pixels 1920 x 1080
Taille, en pouces 0,49
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SERIE TITAN T3 Lite

Résolution vidéo / photo, 1536 x 1080 1024 x 720
en pixels

Format vidéo / photo .mp4/ .jpg
Mémoire intégrée, Go 32

Protocole sans fil Wi-Fi

Fréquence, GHz 2,4 GHz

Degré de protection, code IP IP67

Plage de température de

fonctionnement, °F -4a+122
Type de batterie 18650
Capacité, mAh 3800
Durée de fonctionnement

sur pack de batterie 5
(@t=72°F),h

Alimentation électrique

externe, V 5V (USB Type-C)

Dimensions, pouces 8,0x20x29

Poids, Ib 0.95 0.94 0.93
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CONTENU DE
L'EMBALLAGE

V0

1.Monoculaire thermique de
la série TITAN

2.Chargeur de batterie
3.Céble USB Type-C
4.Chiffon de nettoyage pour

I'objectif

\
—

( = | [f

5.Batterie 18650 x 2 (L'une
d'entre eux est dans l'appareil)
6.Sangle

¢ 7.Etui de protection

0

4 6 7
m APPARENCE
DU PRODUIT
Bouton Mode R /
Eil image / Menu (gauche) Objectif \\77//
illeton : o
{ Bague de mise Bouton Zoom/:  Télémétre

au point

Régla@e de

la dioptrie Photo (Bas)

PIP (Haut)

laser

Bouton Vidéoj: Bouton d'alimentation

Capuchon

: Bouton LRF
- pouton / d'objectif

¢ Correction (Droit)

USB Type-C

Trou de vis de
¥ pouce

Trou pour sangle

Microphone

Compartiment

de la batterie
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